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H E T Z E S T I G S T E H O O F D - S T U K . 

DE BEHEMOTH. 

J O B X L . 10—19. 

Zie nu Behemoth! welken Ik nevens ugemaakt hei, 
hij eet hooi, als een rund: Zie togi zijne 
kracht is in zijne lendenen, ende zijne macht 
in den navel zijns buiks. Wen 't hem lust, 
zijne J3aart is als een ceder, de zenuwen zijner 
fchaamte zijn doorvlochten. Zijne beenderen 
zijn als vast koper , zijn gebeente is als ijzeren 
hand-boomen. Hij is een hoofd-jluk der wegen 
Cods; die hem gemaakt heeft, heeft hem zijn 
zwaard aangehecht. Om dat de bergen hem 
voeder voortbrengen, de ar om fpeelen alle de die
ren des velds aldaar. Onder fchaduwachtige 
boomen ligt hij neder, in eene fchuil-plaats van 
riet en van flijk. De fchaduwachtige boomen 
bedekken hem, elk een met deszelfs fchaduw: 
de beek-wilgen omringen hem. Zie! hij doet 
de rivieren geweld aan, en verbaast zich nietz 
hij is gerust, wtn zelfde Jordaan in zijnen 
bek zou indringen. Zou men hem voor zijne 
oogen kunnen vangen? Zou men hem met 
firikken den neus doorboor en kunnen? 

%. C L X X V I I I . 

]N1"AARDEMAAL de geleerde weereld z ich ; 
bijkans eenpaarig, voor de mening van BO

CHART 



D E B E H E M O T H . HOOFQST.LX. 475 

CI-IART en LUDOXPH verklaart, dat de behemoth 
dezee-koei, ofte het zee-paard, hippopotamus 
zi j , 't geene God als een meefter-ftuk van zijne 
Almacht hier aan Job vertoont, zoo zal ik eene 
befchrijving van dit dier vooraf laaten gaan, 
voornaamelijk naar 't geene FAB. COLUMNA; 
Aquat. & terrejir. Obf. c. 15. naar het ge 
balfemd Origineel, door Federico Zererghi 
wond-arts van Narni, uit Egipte medegebragt 
'c geene voor als nog onder de grootften is 
heeft opgegeven. 

DIT dier evenaart, in grootte, korte poe 
ten, en viervouwig gefpleeten klaauwen, aa 
den rhinoceros , ofte het neus-hoorn : in gc 
daante aan den buffel, of beer: Het heeft va 
den kop tot den ftaart de lengte van 13 voeter 
zijn lijf is 4* voet breed, de hoogte is van j 
voet, de omtrek van 'c lijf komt met de leng 
overeen: de hoogte der fchenkelen van de 
grond tot aan den buik is 3*, derzelver dikte < 
de breedte van den voet 1 voet. De fnuit 
dik en vleefchig: de oogen zijn in vergelijkir 
met den kop klein; want deeze is 3* bree< 
3 lang, deszelfs omtrek 7*, de opening van < 
fpüit 1 voet; geene zijn in tegendeel flech 
1 duim breed, en 2 duim lang: de ooren zi 
klein, dun, kort, en niet boven 3 duim lar 
In het onderfte kaake-been heeft het 6 tande 
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van welken de s voorfte tegen elkander o ver
ftaan , * tot i voet lang zijn, breed en driekan
tig, zijn wat achterwaarts over gebogen, ge
lijk de tanden der wilde zwijnen. Die tusfchen 
deezen ftaan, fteken i duim uit boven het tand-
vleesch, en zijn driekantig. De middenfte zijn 
wederom * voet lang. Naast deezen ftaan 8 
korte, breede kiezen. In het bovenftp kaake-
been, 't geene, even als ineen krokodil, be
weeglijk is, zijn 6 voorfte tanden, die aan de 
onderfte evenaaren : ook zijn hier 8 kiezen. 
Mie tanden blinken alsijvoor, en zijn fteenach-
;ig hard, zoo, dat men 'er vuur kan uitflaan. 

I-IET geheele lijf is zeer vet, de ftaart komt 
ïader aan dien van eene fchild-pad, of beer, 
lan aan dien van een wild zwijn , is in 't begin 
lik, kort, en niet boven * voet lang, en dys 
mbuigzaam -r-r- De huid is dik, hard, en 
-onker van kleur Uit de fnuit komen 
uwe borsfelachtige hairen uit, gelijk de kne-
els van leeuwen en katten, en veelen derzel-
cn komen uic een gaatje. Anders ziet men 
an 't geheele lijf geen hairen Dit dier 
oudt zich op in den N i j l , den Niger, en Zafte 
1 Afrika, ook vindt men het in de rivier Indus 
i Indië: het zwemt piet, maar gaat te water, 
elijk de bever en de otter. 
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S. C L X X I X . 

THEVËNOT, Voyag. P. II. c. 72. geeft 'er de 
volgende befchrijving van: Het dier was bruiri 
van kleur, had van achteren veel overeenkomst 
niét den buffel, dog had korter en dikkere 
fchenkelen, in grootte evenaarde het aan eeri 
kameel, en de fnoet, aan dien van een os: het 
lijf was eens zoo groot dan een os, de kop was 
zoo groot als een paards-kop : de oogen en 
ooren waren klein, de beenen rond, en onder 
aan den voet in 4 teërieri gefpleeten, gelijk aart 
een krokodil: een kleinen ftaart, gelijk de oiie-
fant, ook weinig of geheel geen hair op de 
huid. In't bencden-kaake-been zijn 4 fterke,. 
I voet lange tanden, van welken 2 zich wac 
kromden, en zoo groot als osfen-hoornen wa
ren, 2 andere en de middenfle waren recht — 
Veelcn van ons gezelfchap zagen terfiond wel» 
dat het een zee-os ware, dog 't kwam mij en 
andere voor een zee-paard te zijn, dewijl het 
met deszelfs befchrijving overeenkwam. De 
Janitlaaren bragten dit dier dood na Kairo, heb
bende het met musket-kogels op 't land, daar 
het kwam te weiden, dood gefchooten, terwijl 
het, na één en anderen fchoot, die naauwlijks 
door de huid drongen, in 't kaake-been getxofr 
fen, eindelijk viel. 

M E T deeze feefchrijvingen ftcmt ook die over
een, 
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een, die men bij K O L B E I. c. b l . 1Ó8. 'er van 

heeft, hoewel hij in 't bijzonder nog meldt, 

dat dit dier fcherp van reuk i s , als een bever, 

en daardoor de vervolgingen van zijne vijanden 

kan ontwijken: dat de neus-gaten wijd z i jn , en 

water , als eene fontein uitfpuiten, zoo vaak 

het dier uit hec water op 't land te weiden gaa t ï 

dat de 2 krom achterwaarts gebogen tanden 1* 
voet tot 1 el lang zi jn , en 10 pond en meer 

wegen: dat de uijers klein zijn tusfchen de ach-

ter-beenen , met kleine tepels voorzien , uit 

welken de 100 ponden zwaare jonge hun voed

fel zuigen: dat het vleesch malsch van fmaak en 

kostelijk i s , en het fp'ek in de plaats van boter, 

om de fpijzen te bereiden, gebruikt Word. 

§ . C L X X X , 

BOCHART was de eerfte, die uit onzen bchè* 
fnoth het zee-paard , en uit den leviathan het 
krokodi l gemaakt heeft. Zijne bewijzen komen 

i n ' c gemeen hierop neder, dac, gelijk ' e r i n 

het voorgaande Hoofd-ftuk van land-dieren en 

vogelen gehandeld was, 'er thans eene befchrij

ving volgde van 2 water-dieren, die wel zamen 

vlijden, als zijnde beiden g roo t , w i l d , vier

voet ig , en in 't water en op 't land levende, 

b'eiden ook in den nijl zich ophoudende, en van' 

eenerlei voedfel levende. D e naam behemoth, die 

i n 't gemeen een groot viervoetig dier-betekent,-

past 
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past ook zeer wel op het zee-paard. Deszelfs 
grootte, boven reeds vertoond, vergeleek H E -
RODOTUS bij die van een grootften os: DIODO*> 

RUS maakt het 5 ellen groot, en driemaal zoo 
groot als een paard, wiens gedaante en aart het 
ook heeft, en noemde het een Egiptifchen olie-
fanc — Dit is zeker, dat het een der grootfte 
viervoetige diefen is. En de Arabiërs noemen 
niet alleen de viervoetige land-, maar ook de 
water-diereh babiema, en de uitgang van on
zen naam ooth is bij de Egiptenaaren geen teken' 
van 'tmeervouwig, maar van het enkelvouwig 
getal, gelijk men in meer op oth uitgaande naa
men in die taal zien kan, b. v. in thoot, pha-
oth, [oth, enz. en BOCHART uit A L C A M U S , G I -

AUHARI en GOLIUS bewijst. 

§ . C L X X X L 

N A D E R zal dit blijken, wen Wij onze be* 
fchrijving van den behemoth met die van het 
zee-paard hippopotamus vergelijken. 

Z-IE tog, zegt God vs. 10. den behemoth, 
dien Ik zoo vel als u gefchapen heb, hij eet 
hooi als een os, d, i . om mijne groote, on
eindige macht te bewijzen, zal Ik u niet in de 
onmeetelijke ruime hemelen leiden, of tot aan 
het uiterfte der aarde voeren, of met u van din
gen fpreken , welken gij nooit gezien hebt; 

maar 
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maar flechts op den behemoth, in den niet ver 
afgelegen Nijl-ftroom, mij beroepen • Op 
deeze wijze de Godheid te betoogen, en mën-
fthen van allerlei flag nopens de Volmaakthe
den van 't Opperwezen te overtuigen, moest 
van ons billijk nagevolgd worden. Met een 
eenvouwigen landman moeten wij niet de he
dendaags gereede kunst-ladderen ten hemel be
klimmen 4 van de grootte en verren affland der 
zon en vaste ftarren, van de wonderen in de 
Indien en Pool-landen veel opfnijden; maaf 
met bewijzen, voor zijne \atbaarheid gepast; 
hem onderhouden: op zijn ftallen of weiden^ 
bij zijne paarden, runderen, fchaapen, bij zij
ne boomen, gras, graanen, bij de voorbij 
fnorrende vliegen, muggen, bij zijn eigen 
kundig lighaams geitel, enz. hem bepaalen,-
en daaruit de duidelijke en treffende bewijzen 
van den Maker voorleggen; 

HIJ eet gras oïhoo\r ah een os. Dit doet de 
oliefant, dien onze Zurichfche Overzetting, cn 
FRANTZIUS de Animal. Sacr. benevens anderen 
voor den behemoth namen. Dan dit is zoo on
gemeen niet, dat een land-dier, 'c welk in de 
wouden leeft, met gras zich voedt. Maar dac 
sen dier, in 't water en rivieren zich ophouden
de, aan 'eland ftapt, om, als een rund, zich' 
mee gras te voeden, dac is* bij anderen ook als 

eene 
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eene bijzonderheid vertoond. NICANDER The-
riac. vs. 569. en DIODORUS getuigen, dat hec 
gras en graanen eet: en de laatstgenoemde 
fchreef, dat, bij aldien dit dier zich fterk ver
menigvuldigde , of alle jaaren jongen kreeg , 
het binnen korten tijd geheel Egipte zou ver
teeren. Men zie ook PLINIUS L . VIII. c. 25. 
AELIANUS L . V . e. 53. A M M I A N . M A R C E L L . L . 

X X I I . Onder het hooge en dikke riet aan de 
moerasfige oevers houdt dit dier zich.fchuil; 
begluurt de landen, en valt dikwijls in het be
zaaide, welken het tot groot nadeel der inwoo-
neren afweidt. Hierom noemen de Italiaaneri. 
het bomarin, den zee-os'. 

§. C L X X X I I . 

Z I E tog! zijne kracht is in zijne lendenen, 
'ende zijne macht in den navel zijns buiks. De 
eerfte woorden zijn duidelijk, Want het is be
kend, dat in dc lendenen, die met de grootlte 
beenderen en fpieren voorzien zijn, de grootile 
kracht van 't lighaam fteke. N A H . II. 2. P S A L M 
L X I X . 24. Hierom heeten zwakke menfchen , 
die op hunne lendenen of heupen niet vast ftaan 
kunnen, lerden-looze, elumbes,en verzwakken, 
delumbare, zegt zoo veel als debilitare. Dan 
de volgende woorden pasfen niet op den olie-
fant; naardemaal de Natuur-kundige berichten, 
dat die wel op den rug eene harde, dikke huid 

VIL Deel. II h hebbe; 
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hebbe, maar in tegendeel dun en week onder 
den buik: waarom ook het neus-hoorn in den 
ftrijd met deeze dieren voornaamelijk op der
zelver buik mikt, om ze daar te fteken. PLINI
US L . VIII. c. 20. AELIAN. XVII . 44. Hierom, 
is de oliefanc ook zeer bang voor zekere mug, 
die hem aan den buik zeer plagen kan, waar
van de Rabbijnen in den Talmud een fpreek-
vvoord hebben. Men zie ook 1 MAKKAB. V I . 
46. Uit dit alles blijkt, dat de behemoth geen 
oliefant kan zijn, maar ons zee-paard, welks 
huid overal zoo dik en hard i s , dat het daar
mede , als roet een harnas, bedekt is , dac 
fpies, pijl of kogel 'er kwaalijk kunnen door
dringen. DIODORUS noemt deeze huid de hard
fte van alle diereo-huiden, waarvan ook PTO-
LOIVLEUS L . VII. c. 2. gewaagde. 

S. C L X X X I H . 
Zijn ftaart is als een ceder, de zenuwen zij-

ner fchaamte zijn doorvlochten. BOCHART ver
taalt het woord yiam door retorquet, hij kromt 
of krult zijnen ftaart, gelijk de zwijnen. Met 
een ftaart en de houwers der wilde zwijnen ver
geleek ook PLINIUS en SOLINUS dien van ons 
dier, en BELLONIUS bericht als oog-getuige 'er 
van. HERODOTUS en DIODORUS hebben o ver-

zulks, zich hier vergist, wen ze den ftaart van 
ons dier bij dien van een paard vergeleken. Dog 

wegens. 
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wegens de kromte kan de zwijne-ftaart hier niet ; 
in vergelijking komen, want in ons dier is die 
kort, Hevig ert ftij'fi en kan dus zich niet krul
len of krommen. Dies word hij met een ce
der , wegens de rondheid j gladheid , dikte , 
fterkte en (lijvigheid * vergeleken. Van dien 
korten, met weinig haif bezetten ftaart, ge
waagt ook EUSTATH. ANTIOCHJ (hem befchrij-

vende »«^ej«ir , waarvoor LËO ALLAT. T*J f3pri-
jcce» Yih>n Tfj^aw) ACHILLES, STATIÜS en 

BELLONUIS Door rins 'Ti verftaat BO

CHART de zenuwen en peezen der heupen en 
fctaenkelenj welken ook de Sijrifche en Arabi
fche vertaaling uitdrukken. Met werk-woord 
tai»' vertaalt ARIAS door ramificati, BOCHART 
door perplexi funt, en komen dus daarin over
een, dat die zenuwen als boom-takken in el
kander gevlochten zijn, 'c geene in merif;hen 
en andere dieren ook wel, dog in *t bij'zöttdél 
in dit dier plaatsheeft: 't geene men zegt zo: 
fterk te zijn* dat het met éénen voet een fchit 
in ftukken flaan, en onder water haaien kan — 
Dog mogelijk word hier op de, door elkande; 
gevlochtene, aderen in de zaad-vaten gezien 
die het zoo genaamde corpus pampiniforme uit 
maken; alhoewel ik , bij gebrek van eene na 
dere ondccd-kundige befchrijving van dit dier 
dit niet bepaalen durf, maar de liefhebberd 
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der Natuurkunde wel verzoeken mag, o m , bij 
aldien hun de gelegenheid hiertoe voo ikwam, 
'er nader op te letten, het geene aan onze woor
den geen gering licht zou geven.-

§. C L X X X 1 V . 

ZIJNE beenderen zijn als vast koper , zijd 
gebeente is als ijzeren hand-br.omeu: D e L X X . 
hebben hier voor het woord VBD «<k;pof 
gegoten ijzer , SIJMMACHUS cv^Xr^ara c i ^ , 
de zamenvoegfelen van ijzer, en dé Vulgata la-
minaferri, ijzeren platen» E n hiervan zijn de 
ijzeren fcheenen o f /laven in onze vertaalingen. 
Trouwens de beenderen van dit dier zijn niet , 
gelijk in de visfchen, week of knars-beenig van 
aart, maar zeer hard en fterk, als of ze uit 
gegoten ijzer, o f ijzeren plaacen en pijpen be-
ftonden , die de bij ons bekende hardigheid 
van osfen* of paards-beenderen verre over
treffen; alhoewel ze ook bij de Dichteren als 
met koperen voeten voorzien , %ciMomjp en 
j£a£Ax<»cj>0T0j, uitgebeeld worden. Wi j kennen 
de hardigheid van het i jvoor , maar de tanden 
van ons zee-paard zijn nog ongelijk harder: ge
lijk OOOARD. BARBOSA, SCALIGER, Exerc. in 

Cardan. Secl. a. en de lieden, die dezelve ver
werken, getuigen. Dus meldt ook PAUSANIAS' 
in Arcadicis, dat de Proconnefiërs het gouden 
beeld van Cijbele met een aangezicht van zee

paards-
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paards-tanden, in de plaats van een ijvooren, 
voorzien hadden. 

§. C L X X X V . 

Hij is een hoojd-ftuk der wegen Gods, enz. 
vs. TA. Dk kan betekenen , dat de behemoth 
op den vijfden fcheppiögs dag, terwijl de ande
re vij'-voetige dieren ten zesden dage gefchapen 
wierden, zijn beftaan reeds gekregen hebbe, 
toen de wateren levendige dieren moesten uitle
veren , GEN. I. 20. Of men kan het ook ver
klaren, dat de behemoth een hoofd- ofte mee.-
fter-ftuk van Gods werken zij , en onder dezeb» 
ve uitmunte: gelijk dus Amalck NUM. X X I V , 
28. een eerfte en voornaamfte onder de Heide
nen genoemd word, en de vreeze Gods een be
gin en 'c voornaamfte der wijsheid. Want al
hoewel de behemoth een fchadelijk dier i s , 
moet men echter over deszelfs grootte, fterk
te, gulzigheid en list verwonderd ftaan. En 
hiervan geven PLINIUS, SOLINUS en AMMIANUS, 

L . X X I I . ons ftaaltjes op. ,, Wanneer het de 
velden genoeg heeft afgeweidt, en geheel ftram 
en ftijf wederom keeren w i l , ftaat het verfchei
den wegen in , en zet verkeerde treden ofte 
voet-ftappen , ten einde zijn vervolger in het 
fpoor verbijftere, en hem niet lichtelijk betrap-
pe en afmake. Wanneer nu zijn greetigsr op
gevulde buik zich fterk uitzet, word hij traag, 

H h 3 ea 
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en fchuurt zijne fchenkelen en pooten op de 

versch afgefneden riet-ftoppelen, om zich te 

verwonden en bloed te laaten, ten einde hij 

van den last, dien hem zijn gevolde pens ver

oorzaakt, zich wat verlichte? daarna befineert 

l i j zijne wonden met flijk, en doet ze weder-? 

3tn heelen." Hiervan is het, dat PLINIUS aan 

lit dier de kunst van het uitvinden der gene* 

:ende aderlaating toefchreef, L . V I I L c 25. 
C X V I l l . c. 8. E n bij HERODOTÜS en PLUTAR-
:HUS vindt men, dat de Papremietaanen dit dier 

oor heilig gehouden he.bben. 

D E volgende woorden zijn wat duifter, voor-! 

1 wen ze dus vertaald worden: Die hem <re. 

taakt heeft, grijpt hem aan met zijn zwaard; 
IOCHART vertaalde het Hebreeuwsch unn door 

arpen ejus, en het Griekfche d(m komt van 

et Phenicisch harha ("of ons Hebr. hark), en 

ütekent eene [eis. Op de fcherpe , en met 

;el kracht fnijdende en afmaaijende, tanden 

m dit dier word 'er dus gezien, waardoor hec 

•as en graan-gewas afthijdt en afvreet. Dies 

hrijven de Griekfche Dichters zulk eene feis, 

irpe, aan dit dier toe. NICANDER, J. c. vs. 

16. waarop de Scholiast het woord harpe, an-

rseene fcisbetekenende, verklaart van de tan-

Q. NQNNUS, Dionyfac. X X V I . en andere, 

1 dit kap wederom op den oliefant niet toege

past 
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past worden. Want de zin tan hier niet zijn, 
dit God alleen door zijne kratht, d. i . zijn 
zwaard, den oiiefant kon ombrengen; want dat 
kunnen ook de tijger, het neus-hoorn, de 
draak en menfchen doen. Men ziet dus ook, 
dat deeze woorden zich gevoeglijkst van de tan-
den van het zee-paard laaten verklaaren. 

S. C L X X X V Ï . 

D E bergen brengen hem voeder voort, enz. 
vs. 15. En deezen maait hij af met zijne, als 
feisfen hem dienende, tanden. E n deeze berg-
gewasfen zijn & geurigfte en krachtigfte krui-
den, welken God op de bergen, tot onderhoud 
van het vee, doet voortkomen." PSALM C X L V I I . 

8 L . I O > Maar dit is het bijzondere hier, 
dat een water-dier zijn element, zijne visfchen 
cn water-planten verlaat, en voor zijne gulzige 
eet-lust berg-kruiden opzoekt: gelijk het aan 
den anderen kant ook verwonderens waardigst 
is, dat men visfchen en zulke mosfelen, die an
ders op den diepften zee-bodem zich ophouden, 
op de hoogfte bergen ontmoet. Alles heeft tog 
Zijne zekere en nuttige einden. De behemoth 
moet uit 'het water op de bergen gaan, om al? 
daar een getuige der godlijke Almacht te zijn: 
gelijk de doode visfchen en mosfelen uit den 
zond-vloed derwaarts overgebragt wierden , tot 
gedenk-tekenen der godlijke Rechtvaardigheid 
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Deeze bergen kunnen echter geen hooge. 
alpen, geen fneeuw- of ijs bergen, maar kleine 
hoogten en heuvelen zijn, hoedanigen'er aan 
deNijl-öevéren liggen, of tot dorpen en woon-
plaatfen opgeworpen zijn, gelijk S T R A B O , L . 
XVII . getuigt. Aldus gaat ook in Moskovië 
het dier, mors genaamd, uit het water op de 
bergen weiden, k geene naar de befchrijving 
van SIGISM. AB HERBERSTEIN , Mosc. en van 

L E O N . NAGAROLA bij SCALIGER , i„ Qardan. 

Exerc. 218. aan onzen behemoth evenaart , 
Voorts fpeelen alle de dieren des velds aldaar 
voor hem, dewijl ze onder het weiden van hem 
niets hebben te vreezen, 

S- C L X X X V I I , 

ONDER de fohaduw-gevende boomen li^t.hif 
daar, in de fchuil-plaatfen van riet. en f ijk, 
vs. 16. Dit past wederom niet op den ohefant'; 
want die is gewoon op de velden en in do wou
den en bosfchert zijn verblijf te houden , en 
lleekt door zijne hoogte dikwijls uit boven hec, 
lagere geboomte, en het ftaande koorn, en 
zou dus onder het riet niet kunnen liggen fchui-
lën. AELIANUS L . VII. c. 16. - Ook ligt die 
cher zeer zelden, en men wil zelf, hoewel die 
zoo zeker nog niet is, dat het ftaande zou Haa
ien. Maar nopens ons zee-paard word 'er ge-
Wigd, dat het zijn leger maakt in het riet, 

waar-
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waarvan het ook zijne kost heeft. Het maakt 

zijne ftallingen, fchreef A M M I A N . M A R C . 1. c 

van en onder het hooge riet, deszelfs bladen, 

papier, en zuiker-riet ftrekken voor het zelve 

ook tot voedfel. Hierom bedekken ook de ja

gers, die op den vangst van dit dier uitgaan, 

hunne vallen en kuilen met riet: gelijk ACIIIL-
LES STATIUS 1. c. bericht. Dat 'er nu aan de 

Nijl-oeveren veel riet-ge vvasfen z i jn , onder wel 

ken de krokodi l len, en zelf de ftruik-rovers 

zich verfchuilen, is bekend, en dit moeten wij 

bij het grond-woord nap kaneh, waarvan het 

in de taaien van Europa bekende canna. afname, 

in het oog houden. 

§ . C L X X X V I I I . 

D E fchaduw-gevende boomen bedekken hem, 

elk een met zijne fchaduw: de beek-wilgen om-

ringen hem, vs. 17. G E S K E R heeft nopens den 

hippopotamus uit de Hamburgfche fcheep-vaart 

van 1549 aangetekend, dat die zich in zulke 

bosch- en heesterachtige oorden ophoudt, en 

op de menfchen loert , enz. - - D e beek-wilgen 
zijn hier dat geboomte aan den N i j l , die de 

beek van Egipte, N U M . X X I V . 5. Jos. X V . 4. 

47. genaamd w o r d , en veellicht van ons H e - , 

breeuwsch woord bna, bij de Grieken N*e* uit-

gefproken, zijnen eigen naam N«»AM kreeg —• 

Deeze groote rivier word te recht eene beek 
H h 5 ge-
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genaamd, dewijl h i j , gelijk andere opzwellen

de beeken \ zijnen overvloed aan water van den 

regen ontvangt, die in E th iop ië in de winter-

d. i . regen-maanden overvloedig en .aanhoudend 

valt. STRABO L . X V . en X V i L Waarom ook 

HOMEROS den N i j l htx^m d. i . van den hemel 

gevallen, Oays/. A VS. 4 7 I . 5 8 1 . noemde. E n 

deeze oude Dichter z o u , volgens EÜSTATHIÜS 
ad b. L de ware oorzaak der toe- en afnemende 

Mijl-wateren, volgens een onderwijs van E g i p . 

Sfche Priesteren, van den regen het eerst ont

l e k en daarin ARISTOTELES en EÜDOXOS voor . 

gelicht hebben. 

G E L I J K nu onder ons aan de beeken de wilgen 

raarne wasfen, zoo vindt men in Egipte aan de 

Sijl-oeveren de mgntu, vitex, oleagnus, T H E -

S-HRASTUS L . I V . c. 11. E n van de menigte 

leezer gewasfen heeft zekere Kaap tusfchen het 

}stium Bolbiticum en Sebennhicum den bij-

raam K i ( * t ^ y i t i c h c w m ^ ü v e p r o m o f 2 ^ 

•tam, de wilgen-kaap, gekregen, v a n welke 

ITRABO en HESIJCHIUS melden. Hierom heb-

en de L X X . de woorden nap m door ««x^ 

» « O ^ p » , papier en riet vertaald, dewijl 

ien deeze gewasfen zoo menigvuldig in E g i p . 

bijzonder omftreeks Sain, vindt, alwaar 

ich ook de behemoth veel ophoudc. Voorts 

5 het uit eene verkeerde tering van de klank-

Hippen 
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flippen van het woord gefproten, dat de 
Sijrifche en Arabifche vertaaling hier de raaven 
der beeke hebben uitgedrukt, terwijl andere de 
wilgen billijk hier gehouden hebben, welken | 
ook de H . Schrift elders als wilgen der beeken 
vertoont. LEVIT. X X I H . 40. PSALM C X X X V I I , 

2. JESAJ. X L 1 V . 4. 

§ . C L X X X I X . 

ZIE! hij doet de rivier geweld aan, en ver* 
baast zich niet, enz. vs. 18. Die voor den 
oliefant itrijden, vinden hier ook hunne zwaa-
righëden, al nemen zij ook de grootfprekende 
pichter-verhaalen te baat, die medebrengen, 
dat het heir, met het welke Koning Xcrxes 
Griekenland overftroomde, de rivieren Sca-
tnander, Mee ander, Pontus en Ilisjus had uit
gedronken , alhoewel JÜVENALIS §at. 10. 'er 
geestig den fpot mede drijft — De natuur
lijke verklaaring is deeze: Zie! of fchoon de 
rivier zich verheft, en overdroomenden vloed 
verwekt, hij zal echter niet haasten, niet be
roerd, of verbaasd zijn. Zelf indien de Jor-
daan hem te gemoet, en in zijn muil ftroomde, 
zou hij zich veilig achten: wordende de Jor-
daan hier, als een ftroom bij uitneraepheid, 
voor alle andere wateren of rivjeren genomen. 
Maar dit kan 'er van den oliefant niet gezegd 
worden, dewijl die zich niet verder in het wa

a r 
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ter waagt dan daar zijne fleuf, door welke hij 
adem haalt, boven water bl^n kan. ARXSTO-
f m H h t - L - I X - * 46. Of Wen het dier on
der watej; gaat, fheekt het de fleuf bov e n W a . 
ter om lucht te foppen. AEUANUS HU 

t u I 5 : , D a S b e ^ £ ™*> ten tif, 
de van Hanmbals overtocht overdeRfaone. dC 
Indtaanen verdronken, lerwijl de oliefancen, 
omdat « h u n n e fleuf boven water uithaken 
behouden bleven.- P Q U J B I Ü S L . Hf _ M ' 
onze behemoth fchroomt geen hoog water 
want alhoewel hij, volgens 'c bericht" der Na 
«ur-onderzoekers, zoo weinig Zwemt als d e 

de M f bodem ophouden, en g , ? , , 0 £ ^ 
te (cheppen, en zijn voeder te zoeken, Wnl 
op het land. Alhoewel nu ook SÏRAEO L X V 
voorgeeft, o p een zeggen van Nearchus, dat 
de Ohefanten zwemmen, „rookt het e hter 
- e r met de natuur de, zaak, dat dit die g . 
heel met kan zwemmen. ARÏSTOT. 1. c en Lx 
! I Ü S X X X L C ' * t u i g e n , dat de oh ! 
W n z I f c n d e j datzeeene.iviermoeflen over
trekken, zeer gevreesd hadden. 

5- C X C . 

Zou w „ 3 W z i j n e o o g m k u m e n ^ 

enz.? vs. ,p. d . i . raet openbaar geweld 

^nder list, of bedrog. ACH, S T A T I U S L . IV. 

en 
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en EusTATHius in Hsxam. getuigen, dat dit 
dier met list uw..- g^vangsn .worden. Men 
maakt naamelijk éené diepe kuil, in welke men 
eene groote kist van bóven mét riet dn zand be
dekt, verbergt, om het dier daarin te doen val
len. ALBERTUS en VI:JCENTIUS berichten, dat 

men het met ijzeren netten vange, en met ijze
ren hameren doode. Terwijl ook DIODORUS 
nog een andere wijten om zich 'er van te be
machtigen * opgeeft, die echter volgens zijn 
bericht zeer omflagt.ig en met veel moeite ver
zeld is. Te Pvome wierden ze in de fchöuw-
ipeelen wel eens levendig vertoond, dog thans 
fchiet men ze dood. Zie BOCHART Hieroz. p, 
753. fqq. LUDOLPH. Hist. Mthiop. L . I. c. II 

Comment. p. 155. D E MEIJ Phyf. Sacf. p. 406 
KIRCHMAJER en SCHADE Disf. de Behemoth 

t Ö Ë 
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T O E G I F T . 

V A N D E N V E R T A A L E R . 

OVER DEN BEHEMOTH. 

J O B X L . 1 5 ^ 2 4 . 

J ^ A T het rivier- ofte zee-paard door den naarri 
behemoth hier bedoeld z i j , en de befchrijving h l 
dit vertoog zeer gevoeglijk op dit dier pasfe, dag-
ten, buiten de reeds aangehaalde Geleerden 4 ook 
nog zommige Reis-befchrijveren en Natuur-kündi-
ge: T H E V E N O T en K O L B B , bij STARRE aange

haald, S H A W , Reize IL D . bh Ï8O. H O U T T U I J N , 
!. c. III D . bl . 406. gelijk LINN^EUS zelve, Sys* 
tem. Nat. p. 102. HARMER , Waarnemingen over 
het Oosten, V I D . bl . 114. J . J . S C H M I D T , Bijbel f. 
Phyfic. V D . ft Afd . k. 12. s. R ? . PFENNIG, Phr 

ficalijche Geographie, p . 439, N E L S O N in zijne' 
ZnttbHflifc()( Wxl over deeze plaats, JABLONS-
K i j , Pantheon Mgypu P . III. p, 69. en andere. 

IN die gedagte befchcuwde onze SCHEUCHZER 
ook dit onderwerp, waar over hij naar den draad 
van dit venoog, uitvoerig gehandeld, en het uit 
zijn oog-punt in het noodige licht gefteld heeft, 
dies wij ook daarover niets hebben aangemerkt. 

$. II. 

D E R waarheid echter, en den geenen, die hief-
wer anders denken, Mannen insgelijks Van naam 

en 
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en verdienden, zijn wij het fchuldig, om dit ftuk 
niet zoo eenzijdig te behandelen; maar ook de< 
gronden der geenen te vertoonen, die den oliefant 
hier verftaan, en de verklaaring, die z i j , ter toe-
pasfing van onze befchrijving op dit dier, opge
ven na te gaan : te meer , dewijl wij voorheen 
(over 1 KON. X . 22.) beloofden, over den olie
fant, die in den Bijbel voorkomt, van welks tan
den , ofte het ijvoor, daar gehandeld i s , ook na
der te zullen handelen, waartoe hier de bekwaams 
plaats en gelegenheid is. 

ONDER de voorftanders van dit gevoelen, 't gee
ne wij niet ontveinzen kunnen, voor ons het aan-
neémelijk&t te z i j n , vinden wij COCCEJUS, ia 
Lexic. & Comimnt. in h, l. FRANTZIUS, De Am-
malibus Sav: V, I. c. 4. SEÉ. SGHMIDT, in h. 1. 
CALMET, SAN DER in de Inleiding, p. 87. en de 
Aanmerking op deeze plaats, p. 281. die fchrijft, 
dat niemand , die de befchrijving van dit dier met 
de natuur vergelijkt, dit zal kunnen ontkennen: 
HEZEL over deeze plaats: PANZÈR in zijne i2óftc 
%WMtitlnS 3U NELSON , 1. c. KLINKENBERG, die 
onze Bijbel-kant-tekeningen aanhaalt, en dit hel 
meer algemeeue gevoelen noemt: TIJDEWAN, die 
dit het waarfchijnlijkst, eenvouwigst en gemeen 
gevoelen noemt, in de Aanmerkingen ep SHAW , 
h c. bl 95. E n hiervoor verklaarden zich ook dc 
Heeren SCHULTENS en MICHAELIS. 

S. Ö L 

P E laatstgenoemde doorluchtige Schrijver heefl 
'm 

TOÉ* 
:IFT. 
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- in zijne Aanmerkingen op zijne Overzetting vak 
J O B , 'er op dien trant als SCHEUCHZER hier vol
gens deszelfs ónderftelling, over gefchreven. E n 
deeze oordeelden wij niet ongepast, om ze hier 
mede te deelen, en tusfchen beiden het één en an
der, dat ons voorkomt, tevens aan te merken: 

na alvoorens met een woord gezegd te heb
ben , dat de geleerde T H . HASÏEÜS van oordeel 
was , dat alles , wat van den behemoth gezegd 
word , zeer wel op de manathi, anders lamantin * 
ofte zee-koei , toepasfelijk i s , Sy/Ioge Disfertat. 
Disf, I X . p. 584. fqq. Insgelijks, dat de 
naam van den oliefant bij de Hebreen, die in hun
ne taal geen éigen naam voor dit dier fchijnen ge
had te hebben , oudtijds fchijnt geweest te zijn 
anp, kahab, van waar, bij eene zamenftelling, 
met uitlaating der eerde letter, de naam van het 
elpen-heen, b'ïrbp , fchenhahbin, uit fchenkahab-
lim. veellicht, ontftaan is. E n ook deezen naam 
"kahab leidt BOCHART , Hieroz. P . I. L, II. c. 23. 
uit de Arabifche taal af, in welke die 'zou te huis be. 
hooren — (Dus dagt ook FABER , Archeologie der 
Hebr. p. 402. nopens deezen, en den naamfanda-
til, volgehs de vefklaaringen van DAMIR , GOLIUS 
en C A S T E L L Ü S : én dat , dewijl dit dier in Palestina 
niet inheemsch was, nien ook een uitheemfcheiï 
naam van het zelve gebruikt had.) • Hij meent ook,' 
datde naani van den oliefant, bij de Ethiopiërs , 
Egiptenaars en- tot aan het uiterfte van Indië zelf 4 

geweest zou zijn pil, dien MICHAELIS , 

muttftft 55Mw$. v i n 3$. p, 003. m e d e v o o r 

k • " éeri 
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«en Arabifchen naam houdt , en oordeeltj dat, 
dewijl die in den Bijbel nergens voorkomt , den' 
Affchrijveren overzulks ook onbekend was, uit on
ze plaats, vs. 15. tusfchen de woorden pp en v s n , 
alwaar hij zou gedaan hebben, zou weggelaaten 
of overgeflagen zijn. Dus fchreef hij ook hier, 
gelijk wij vervolgens zien, en in zijne Siipplem. 
'ad Le'x'ic. Hebraic. p. 156. > Ten min tien 
het woord behemoth, 't geene anders in 't gemeen 
flechts dieren, en wel i n ' t bijzonder tamme en 
iast-dieren betekent, kon hier, zijns oordeels het 
onderwerp in dit vertoog niet zijn,; dewijl het, 
naar zijne gedaante, in 't vrouwelijke geflacht eil 
het meervouwig getal behoort (plurale foemitt.j, 
en echter alle de gezegden in het mannelijk ge
flacht en het enkelvouwig getal vervolgens uitge
drukt, worden: waarom 'er niets natuurlijker i s , 
dan aan eene uitlaating vau het woord pil hier te 
denken i wanneer alles wel vloeit , en gerégeld 
naar het taai-gebruik zamenhangt Voorts 
vindt men de verfcheidene naamen van den oliefant 
Opgegeven en opgehelderd . door J . P . CASSEL , 
Symbol, liter ar. T . I. p. 136. fqq. 

; „ D i t vertoog over den behemoth, fchrijft de 
Hr . MICHAELIS , is den lezeren van het Boek van 
JOB wel eens aanftootejjjk , of ten, minften als zon
derling , en tévens onaangenaam voorgekomen, 
't Is ook niet vreemd, dewijl meu in het Duitsch 
zich door eenen geheel onbekenden naam., behe
moth, verrast vond, bij welken men niets kon deiv 
hl. Deel. l i tcu, 

Tor. 
}IFT. 
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• ken , of ook wel een louter verdichtfel, een dier^ 
nergens op den aard-bodem voorhanden , eene 
Joodfche fabel, een wangedrogte het geene men in 
een mijftieken zin befchouwen moest, of veellicht 
ook wel den duivel zelve zich verbeeldde." 

„ U I T het geheele beloop der befchrijving blijkt 
dit ondertusfchen klaar, dat daarin de oliefant be« 
doeld zij : 't zij , dat die zelve behemoth (welk 
woord anders in 't gemeen dieren betekent) gehee-
ten hebbe: of dat deszelfs eigenlijke naam in 't 
begin van het tweede lid van vs. 15.' oorfpronge* 
lijk geweest, dog uit den tekst van dit over-oude 
boek weg geraakt zij . In het laatfte geval zou het 
begin der vertaaling aldus moeten zijn ï 

Ziel de diëten, die Ik nevens u gemaakt heb, 
de oliefant eet, als een rund, gras en kruiden. 

( O P die wijze zegt ook SCHULTENS , dat alle de 
gezegden in het geheele beloop van dit vertoog 
met meer recht.en kracht op den oliefant, dan op 
het nijl-paard, pasfen: terwijl de zaaken, die 
daarop niet fchijnen te plooijen , aan onze onkun* 
de, *t zij nopens de taal, of omtrent dit dier, 
zullen moeten toegefchreven worden. Ook gaat 
hij bij de ftukken het na , om uit alle de bijzonde
re deelen van dit voorftel zijn pleidooi ten voor-
deele van den oliefant op te maken, en te voldin
gen, Comment. in h. I. p . 1164. fqq. Dus 

fchreef ook SAN DER , 1. c. p . 88. dat uit alle de 
eigenfchappen, die nopens dit dier hier getekend' 
z i jn , zeker genoeg blijkt, dat men aan geen an

der, 
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der, dan aan den oliefant denken moete — dat Job 
'er kennis van kon hebben, dewijl dit dier in Aiië ' 
en Afrika zoo bekend en veel te vinden was 
dat het rivier- ofte nijl-paard hier niet kon in aan
merking komen, dewijl het zelve voor het groot
fte der dieren niet kan gerekend worden, maar bij 
den rhinoceros en oliefant , onder de land-dieren 
verre moet onderdoen: dewijl het geen fleuf heeft, 
die hier uitdruklijk vertoond word: dewijl het geen 
onfchadelijk en z.igtaartig dier i s , maar in tegendeel 
in Egipte en Aiië den inwooneren veel nadeel 
doet; vaak in ééne nacht de rijst- en andere plan-
taadjen verwoest, op menfchen zalf aanvalt, en 
den ongelukkigen , die het zelve onvoorzichtig te 
nabij komt, vaak flechts in twee ftukken bijt, en 
in twee beeten opflokt: waarom oi>k dit dier van 
de menfchen , zoo veel mogelijk vervolgd en ge
dood word. Het nijl-paard , ofte de rivier-os zou 
hier bij gevolge in dit vertoog kwaalijk eene goede 

figuür kunnen maken, p. 90, 91. E n H A S -
S E L Q U I S T , Reize na Palestina, U. D . bl . 18. ge
tuigt, dat het rivier-paard een onverzoenlijken haat 
heeft tegen de krokodillen, doodende allen , wel
ken het aantreft: en dat het in ééne uur een gansch 
veld met klaver en tarwe bezet, vernielt, en bij 
zijn te rug gaan niets groens overig laat. Dit nu 
verfchilt ook veel van de trekken , die 'er van ons 
dier in dit vertoog getekend ftaan.) 

| V . 

, , D E oliefant verdient, boven alle andere die
ren , eene befchrijving , wanneer de Macht van 

. , I i a den 

Toa-
uit. 
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den Schepjrer uit de grootte van deszelfs werken 
zou geprezen worden. Dan dit is hier het naafte 
en onmiddelijk oogmerk in dit vertoog niet; maar 
hij word voornaamelijk hier als een voorbeeld aan
gehaald, waaruit het blijken z o u , dat God de 
weereld zoodanig wist te regeren , dat zelf de 
grootfte fterkte van het ééne dier niet gevaarlijk 
wierd voor de anderen. Bij aldien een dier van 
zulk eene grootte en geduchte fterkte, van zulk 
eene bekwaamheid, om zijne vreeslijke fleuf te 
gebruiken , als de oliefant bezit , tevens eeii 
vleesch-vreetend , of grimmig, wreed en fchade-
lijk dier ware:- wen het l v v . de maag van een 
leeuw, de wreedheid van zóo veele roof-dieren', 
dien onverbeterlijken inborst der grootere aap-
Iborten had, die zich verheugen in hét nadeel, 
't geene zij anderen aandoen, enz., dan zouden 
ie overige fchepfelen, menfchen zoo wel als die-
<en, voor zulk een vreeslijkst monfter niet veilig 
cunnen zijn. Maar de fchepper bepaalde , dat al* 
e deeze hoedanigheden van den oliefant onfchadei 
ijk zijn zouden ; naardemaal Hij hem niet het 
'Jeesch'Van andere dieren , maar kruiden en booffl-
rruchten tot fpijze bcftemde, en tévens dien zag* 
en aart hem gaf, dat h i j , ongetergd, niemand, 
elf het kleinfte dier niet, beledige. E n dit be-
loort nu juist mede tot de vraag, of Job het zich 
oude durven aanmaatigen, om de weereld te re* 
eren? Of hij wel de middelen zoü geweeten, 
n het vermogen gehad hebben, om zulk een reu-
en-geflacht, als dë oliefanten z i j n , zoodanig on-
er bedwang te houden, dat he: niet geheele ge

westen. 
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westen, in welken het woont, tot woeftenijen 
make? Dit doet de Schepper door twee natuur-' 
lijke inflinkten zoo volmaakt , dat geen ander 
fchepfel reden heeft, om over den oliefant klaag* 
achtig te vallen." 

, IN de geheele befchrijving vind ik geen enkel 
woord, 't geen op zulke oliefanten zou zien, die 
ten oorlog afgerecht zijn. Dit moet, bij gevolg, 
in de tijden, toen dit Boek gefchreven wierd, nog 
n}et in gebruik geweest z i jn : en zelf dit ftil-zwijr 
gen is een inwendig ken-merk en bewijs der hooge 
opdheid van dit Boek." 

( H O E W E L ongetwijfeld na de tijden, in welken 
dit Boek gefchreven i s , heeft men echter al vroeg 
onder de Indiaanen het gebruik der oliefanten in 
den oorlog ingevoerd. ARISTOTELES en PEINIUS 
gewagen hiervan: Porus, een Indiaausch Koning, 
ftelde tegen Alexander 85 van deeze beesten te vel
de , bij zijne heir-mncht, terwijl deeze ook met 3c 
voorzien w a s , C U R T I U S , L . VIII . c. 13. Bi; 

ARRTANUS, De Exped. Akxandri, L . V . won 
echter het getal, der oliefanten in het heir van Po> 
rus op 200 begroot. E n zedert die tijden hebbet 
de opvolgers van Alexander doorgaans van deeze 
dieren zulk een gebruik gemaakt: gelijk men in d< 
Boeken der Makkabeën vaak aangetekend vindt 
E n de Romeinen (tonden niet weinig bedremmeh 
en bevreesd, toen ze in den oorlog met Konin. 
Pijrrhus , ook tegen zulke vervaarlijke , en ee; 
verfchriklijkst geluid makende heesten te ftrijde 
hadden, B O C H A R T , 1, c. c. 35. — - Dat ze 00 
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•nog in Indië tot den oorlog, en voornaamelijk van 
den grooten Mogol gebruikt worden, terwijl ze 
geen Iet-fel hebben van musket-kogels, en men op 
bunnen rug een kanon planten en affchieten kan , 
van omtrent 5 voeten lang, fchietende kogels van 
5 of 6 pond , bericht HOUTTUIJN , Natuurl. HisU 
I D . I St. bl . 428.) 

S. v i . 
„ DIEN ik nevens u gefchapen heb, VS. 15. De 

ziu hiervan is niet flechts: Ik heb hem , zoo wel 
als u , gefchapen, en gij beide zijt een werk mij
ner handen. Maar: Ik heb hem zoo gefchapen, 
dat hij met u zamen het aard-rijk bewoonen, en 
gij nevens- hem veilig zijn konde. Bij aldien de 
oliefant niet die milde en zagtaartige eigenfchap
pen had, welken ik boven vertoonde, dat 'er zich 
menfchen konden ophouden in die landen, alwaar 
ze eenen zoo ongelijk fterkeren, zijne fleuf mei 
zoo veel bekwaamheid gebruikenden, vijand zoo 
nabij hadden, en die nog zoo veel te meer te vree
zen ware, naar maate hij in verftand zoo veel na
der aan den mensch komt. Dan de onnavolgbre 
Maker der natuur heeft dit alles zoo getemperd, 
dat de maatfehappij derfchepfelen kon ftaande blij
ven , en dat de menfchen konden leven en verkeer 
ren in een land, alwaar zich ook oliefanten op-
hielden." 

„ GELIJK een rund, vreet hij gras en kruiden, 
Het vleesch is in 't geheel de kost niet van den 
ïliefant, zelf niet geduorende den ftaat van zijne 
mildheid, maar kruiden, wortelen, graanen (want 

hij 
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hij bezoekt niet zelden de akkers, welken hij komt 
afweiden,) de vruchten van zekere boomen, bla
den , zomtijds de jonge takjes, of ook wel eenig 
week hout van de boomen. E n juist dit is eene 
zeer gunflige voorzorg van den Schepper, den oor
fprong der natuur. Want hoedanige dieren, en 
welke zouden 'er wel beftaan en zich beveiligen 
kunnen, tegen een vleesch-vreetend dier van die 
grootte, het geene ook naar maate van zijne mon-
ftreufe grootte zoo veel voedfel noodig heeft. Men 
rekent , dat een oliefant in eenen dag wel 15c 
pond gras verteert." 

( H E T gewoone voedfel der oliefanten is gras ei 
andere groente, die zij affcheren, gelijk de osfen 
Kruiden, die hoog op gefchoten z i jn , en op vett 
plaatfen groeijen , beminnen zij zeer. Hieror 
ontbreekt het hun aan de kanten der rivieren e 
moerasfen zelden aan hunne kost. De wortete 
van den Indifchen vijge-boom, allerlei foorten va 
vruchten, inzonderheid de kokos-rnooten ftrekken 
onder andere dingen, hun tot eene begeerlijke fpi 
ze. Inzonderheid zijn ze zeer verflingerd op ee 
zekere plant in die landen, dragende bloemen a 
zwarte rpozen, en van een fterken reuk. H i 
gewoone drank is water, 't geene zij echtei 
waarfchijnlijk door eene ingeving der natuur, o 
het ongedierte, dat 'er in mogt z i jn , te verjaget 
met de pooten eerst troebel maken , H O U T T U I J C 
1. c. b l . 4 3 6 . Ook drinken ze w e l , fchri 
S A N D E R , b l . 2 8 1 . bier, wi jn , brandewijn, ara! 
enz. De geene, dien ik den 7 Oft. 1 7 7 5 . te Ki 

I» 4 

T O E -
3IFT» 

| 

I 

n 
n 
• 

i -
H-
Is 
n 
» 

tn 

» 

'» 

ift 

is-

Lel 



T O E 
G I F T . 

! 
3 

i 

1 

< 

C 

ï 
l 
l 
2 

b 

504 O V E R D E N B E H E M O T H ; 

-fel zag , kreeg dagelijks een bond hooi, a8,pónd' 
brood, en 4 maaten £m.etzen) geele raapèn. Dien 
ik in de Koninglijke menagerie te Verfailles 1777: 
zag, kostte flechts aan onderhoud, dagelijks <$ 
üvrres. Men rekent dat hij eiken dag een centner 
noodig heeft.) :. > ; 

J . VI I . 

„ Z I E , welke flerke lendenen! en hoedanig een. 

Termogen de verborgene' deelen onder 'zijnen bui% 

hebben! vs. 16. Onder de verborgene deelen van' 
zijnen buik verftaa ik de leden, noodig tot voort-
planting van het gedacht. Veellicht zou men de 
uitdrukking van geheime of verborgene deelen Voor 
onbekwaam keuren , znfchaam-deelen wil men ook 
met gaarne zeggen. Dog ten aanziene vart den 
oliefant word dje uitdrukking wel te recht en zeer 
eigenlijk gebruikt, en ze ftrookt met deszelfs na
buur en geaartheid. Want dit is juist eigen aan 
3en oliefant, die zelf een fterker en onvérwinne, 
ijk gevoel van fchaamachtigheid heeft boven de 
nenfchen. Nooit zal hij zich paaren, t'en zij hij 
Aftrekt alleen is. E n hierom zijn Ook de Na-
uur-kundigen niet in ftaat , om van de paaring van 
lit dier eenige naricht te,geven; dewijl nog nooit 
enig mensch ze gezien heeft. Men verhaalt, dat 
iiJ, zeer wraakzuchtig z i j , w e n hem iemand daar-" 
ij begluuren wilde: men geeft ons ook geen voor-
eéld van wulken, welken het ooit gelukt i s , dat 
e hem in deezen' bedrogen,- of op die handeling* 
ctrapt hebben. Men vangt hem juist in den 
rons^jd , wen hij zwoegend na het wijfjé hijgt. 

Maar 
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Maar zoo draa hij zich ontdekt ziet , vergaat hem 
alle liefde, en verandert zich in eene hevigfte ver
woedheid tegen zulken, die hem daaromtrent be-
fpieden Wilden. Zijne fchaamachtigheid gaat zoo 
verre , dat de tam gemaakte oliefanten nooit hun 
gedacht voortplanten ; dewijl z e , alhoewel men ze 
ook alleen laat, echter fchijnen te vreezen, dat 
ze mogelijk onder het oog van menfchen zijn. Zij 
voelen wel deeze drift jn hunnen brons-tijd zeer 
fterk, en hiervan is ook die dulheid, in welke de 
tamme oliefanten zomtijds vervallen; maardeOos« 
terfche Koningen, die tamme oliefanten bij hon
derden en duizenden bezitten, hebben'zoo veel 
toeftel wel gemaakt, ten einde dit dier de voldoe 
ning aan zijne drift genieten kon; dog nooit is he: 
gefchied , uit vreeze voor getuigen» Bij gevolg ii 
'er nooit nog een oliefant tam geboren, maar all 
zijn ze eerst in den ftaat der wildheid gevangen 
en daarna getemd. Nopens een beest, welk 
fchaamachtigheid zoo onverwinnelijk is , dat ti 
zelfde hevigfte , en tot dulheid vaak uftfpattende 
drift opweegt, zal men nu wel die uitdrukkin 
van geheime deelen niet berispelijk, maar in teger 
deel als een oqderfcheidenden trek in deeze ui! 
beelding vinden, en gelden laaten." 

(MEN z a l , dit zoo zijnde, aangaande hunn 
voortteeling den tijd der dragtigheid, bij zomm 
gen op 18 maanden, bij anderen op a jaaren aai 
gègeven, weinig zekerheid hebben. Dus zal me 
ook op dat 'zeggen der Ouden geen ftaat kunne 
maken^ dat ze achterwaarts wateren, en achte 
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vvaart§ paaren, alhoewel het van PLINIUS be
weerd , van andereii ook geloofd en overgefchre-
ven is - — De Hr . CAMPER, die i 7 7 4 . een man-
nekes oliefant ontleed, en de befchrijving daarvan 
medegedeeld heeft, (zie deszelfs Kleinere Schrif
ten 8. Leipzig 1 7 8 2 p. 5 0 — 9 3 . ) voiid het teel-lid , 
de zaad-ballen, zaad-leiders, de proflrata, enz. 
sven als bij andere dieren liggen, en de bijzondere 
pieren van dit lid vond hij ook zoodanig, dat uit 
lerzeiver maakfel en beloop de natuurlijke wijze 
/an werking blijken kou , en dit dier geenzins 
ichterwaarts, maar voorwaarts zijn water liet, en 
dch paarde. Dit eerfte had de Hr . VOSMAER als 
ooggetuige bericht, en het laatfte had tevens reeds 
.RISTOTELES zeer duidelijk gefchreven, Hhtor. 
4nimal. L. V. c. a. Zoo dat het te verwonderen 
i j , dat zelf een BLAIR en D u VERNOIS, die 'er 
ntleedkundig over fchreven, en D E BUKFON, die 
chter zonder onderzoek op eene enkele gisftng 
echts voortvoer, deeze oude dwaaling nog over-
emenï p. 7 0 - 7 3 . ) 

§. vnr. 

, , HOEDANIGE fterkte nu de oliefant in zijne 
lel-leden bezitte , zal men, alhoewel hem nie-
and op het geb.pik van dezelve ooit betrapte 
it deszelfs grootte lichtelijk kunnen befluiten. 
ij de ontleding van een oliefant vond men, dat 
:szelfs mannelijk lid zeven voeten lang, derde-
ilf voeten in den omtrek , en tachtig ponden 
vaar was. Men wi l wel zeggen, dat hij geen 

groo-
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grootere roede, dan een paard , hebbe, dit kantin 
ook wel volkomen zeker z i jn , wanneer men de-< 
zelve aanmerkt, zoo als ze , buiten den brons
t i jd, aan den levenden oliefant zich voor het oog 
vertoont; dan bij de ontleding van dit dier heeft 
D u V E R N O I S ze dus bevonden, als ik'er van gemeld 
heb. Dit is nu we l , in vergelijking met de overi
ge grootte van dit beest, niet overmaatig, onder
tusfchen echter zoo veel meer dan bij andere die
ren , dat het wel eene plaats verdiende onder het 
geene hier , aangaande de grootte van den olie
fant, gezegd word." 

( D I T bericht van D u VERNOIS wprd van den 
Hr . CAMPER ook medegedeeld, die 'er tevens bij
voegt, dat dit teel-lid, dicht bij hetfehaam-beenaf-
gebieden, en het dier flechts elf jaaren oud ge
weest was E n dat die Schrijver overzulks 
ARISTOTELES met grond heeft tegengefprpken , 
wen deeze het teel-lid yan den oliefant, als aan 
dat der paarden evenaarend, klein, en niet even
redig met de overige grootte befchreef. p. 72.) 

$. IX . 

, , H i j zwenk: zijne jleuf, die aan cederen even-
aart: de zenuwen zijner fchenkelen zijn door elkan
der gevlochten, vs. 17. Het woord in den grond
tekst hier gebruikt, betekent anders wel door
gaans den ftaart; dan naardemaal C'iè in den olie
fant geheel niet aanzienlijk, en omtrent derde-hall 
of drie voeten flechts lang i s : " 

( O M T R E N T den ftaart van den oliefant fchrijfi 
echte] 

ToE-
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;-echter de H r . C A M P E R , p. 5 g , 5 7 . dat die zeer 
lang en rond i s , en op zijn uiterfte einde eene 
platachtige gedaante heeft, die van weinigen op-
gemerkt is. De randen van dit platachtig einde 
zijn met lange borftels voorzien, dog zoo, dat de 
geene, die langs den eenen rand z i jn , driemaal 
hooger loopen, dan die langs den anderen na bui
ten gekeerden zijn. Zoodanig was ook de ftaart 
yan den oliefant, die 1769. op het kleine Leo was: 
insgelijks van dien zeer jqngen opgeftopten, die 
in de verzameling van Naturaliën te Leiden te zien 
is. 't Is overzulks eene dwaaling, wen PLINIUS 
Bist. Natur. L . VIII. c. 10. fchreef, dat ze ge
heel geen borftels hebben, ook niet eens aan den 
ftaart, om de kwellende muggen daarmede te kun
nen .afweeren: 't geene ook HARDUIN zoo opvat , 
als of de ftaart daartoe te kort ware. Want de 
ftaart loopt tot aan de yerfenen van dit dier, en 
deeze zijn zeer laag aan den grond, zoo dat de 
kwast bijkans aan den grond raakt. Dog bi[ de 
meefte oliefanten zijn die hairen afgewreveï;; a l 
hoewel ik derzelver wortelen in den geenen , dien 
ik ontleedde, duidelijk in hunnen loop zien kon. 
Di t lichte afwrijven der hairen, 't geene ik ook in dit 
beest 1773. in October te Harlingen zag , is waar
fchijnlijk de oorzaak, dat PLJNIUS , gelijk mede an
dere van oudere en nieuwere Schrijvers ook den 
oliefant als zeer kort van 'ftaart e.n zonder hair-
bosch voorftellen — Ook geeft HOUTTUIJN bl, 
442. dit bericht. Z i j hebben een ftaart , die zoo 
lang i s , dat hij bjjaa tot den grond reikt, van 

' ge-
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gedaante als een osfen-ftaart, welken deeze bees
ten geduurig bewegen en flingeren, even of ze de< 
vliegen verjagen wilden. Aan het énd van deezen 
ftaart zijn eenige hairen, waarvan de Indiaanen, 
wanneer zij 'er witten onder vinden, véél werks 
maken, om zich te vertieren, enz.) 

„ DEWIJL ook de overige dieren, aan welken de 
andere Uitleggers hier denken , b. v. het rivier-
paard , even zoo weinig een ftaart van eenige uit-
ftekendc grootte hebben, zo fchijnt het, dat de 
Hebreen de lleuf met deezen naam betekend hebben. 
E n dewijl dit een lid is , alleenlijk eigen aan den 
óliefant, een l i d , 't geen andere dieren met hem 
niet gemeen hebben, zo geeft ieder volk daar aan 
éenen naam van , en naar maate het dit gedeelte 
aan ons beest vergelijkt met, het een of ander l id 
van de overige dieren. Dus b. v. noemt men het 
den arrii , of de hand van den oliefant, en zelf ons 
Duitfche woord Rmfrt is eene oneigenlijke uit
drukking, van een in de natuur geheel enkel werk
tuig ouder de oogen ontleend , waardoor de fcherp-
fte reuk en het fijrifte gevoel vereenigd Worden, 
't Geene wij dus Rusfelm andere dieren noemen, 
dat is niet dit lid in den oliefant, waarvan wij 
thans fpreken. Dit dient den oliefant tot dezelfde 
diensten , tot welken wij menfchen de handen ge
bruiken: hij kan het langer maken en inkorten , 
zWenken, buigen en ftuuren werwaarts en zoo als 
hij w i l . ' En dit zwenken of buigen word hier ge
meend , en wegens zijne grootte word dit lid bij 
een. ceder-boom vergeleken." 

(No, 
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(NOPENS de fleuf, tromp ofte fnbet fchrijft 
HOÜTTÜIJN b l . 439. 2 i j n neus is groot, en zoo 
languitftekende, dat hij aan den grond raakt. Dit 
ïghaams-deel word de tromp genoemd, is vlee-
r chig, peesachtig, bol als een buis, ten uiterften 
migzaam, en tevens zoo fterk, dat het dier zich 
harvan bedient, om de ftammen of takken van 
waare boomen te omvatten, uit den grond te 
ukken, of af te breken, om zich den weg te 
laanen door dichte bosfchen. Het gebruikt dien 
»ok, om zwaare lasten van den grond op te lich-
en, en die te dragen, of .op zijn rug te laden. 
)oor deeze buis haalt het adem, en riekt het: in' 
én woord, het is een verlengde n è u s , wijder 
an 't begin, dan in het midden, en heeft aan 't 
nd eene foort van beweeglijken vinger, die de 
pening fchijnt in tvvee deelen te fcheiden, 0 f ze 
ijna geheel te kunnen fluiten. Dit lid is den o'lie-
tnt volftrekt noodig tot het leven, o m , behalven 
e adem-haalihg, alles aan den mond te bréngen 

zij droog of nat; dewijl hij met den kop onmo-
:ïfjk zoo laag kan bukken, om iets van den-
rond af te raapeu, of het kruid met den bek af-
:fcheeren: en dit is de rede, dat b i j , wen zijn 
omp is afgehakt of afgefcheurd, van honger 

erven moet En bl, 448. meldt h i j , dat dit 
i ra een dood dier bij de Franfche Akademistea 
voeten en 3 duimen lang, en deszelfs dikte aan 
e wortel van 9 , cn aan het énd van 3. duimen 
evonden was. 
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dere Hd van den oliefant befchrijft SANDER !. c. 
bijkans op dezelfde wijze, als een verlengden 
neus, het werk-tuig van den reuk, die in dit dier 
zeer fijn i s , van het gevoel, 't welk zeer teder i s , 
tevens om daarmede, als niet eene hand of vin
ger, hoedanig die uiterfte lap aan het zelve i s , al-
les, groote en kleine dingen, aatitevatten, te be« 
tasten, uit te zoeken, Zamen te pakken, wegte-
werpen, enz. - - - Daarmede maakt het al zijne 
fpijze tot kleine b'eeten, en fteekt ze broks-wijze 
in zijn mond: het is dus zindelijk in zijn eeten; 
zijn drinken vat hij ook eerst met die fleuf, ei 
giet het vervolgens zich zelveil in den mond 
Dit lid heeft 200 veele fpieren, trekkers en zenu 
wen , dat het op twee derde kan ingekort, weder 
om uitgerekt, recht uit verlengd, opgeheven 
krom gebogen, nedergelegd, kort om tot allerle 
mogelijke bewegingen met veel gemak en vaardig 
heid gebruikt kan worden: amandelen, rofijnen 
vijgen, enz. iemand uit den zak, of uit de vinge 
ren kan krijgen. Zonder knars- of andere beende 
ren, enkel door eene menigte van dicht zamei 
gedrongen fpieren, peezen, zenuwen en membra 
nen gefchieden alle deeze bewegingen. Van dee 
ze fpieren lopen zommigen in de lengte, ander 
dwars, evenredig met de buitenfte huid: en zo 
word die fleuf verlengd of verkort, en echter nie 
vernaauwd, ten einde de adem-haaling onbelem 
merd blijven kunne. De Reizigers verhaalen va: 
oliefanten, die met hunne uitgeftrekte fleuf 2, 
voeten lang waren. Wegens de groote menigt 
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•van zenuwen aan dje deel, moet dit beest daarfrf 
wei eene bijzondere fterkte, en een zeer fijn g e = 
voel hebben.1 

' V a n d e fPfercn en trekkers in dit deel meldt oog 
de Hr. CAMPER on-eed-kundig, en befchrijft der
zelver oorfprong, loop en uiterfte einde, met we
derlegging van de misvattingen door anderen daar
omtrent opgegeven , p. 7 3 - 7 5 . È n zegt wijders: 
wanneer G A L E N U S Adm. Anat. L ." X V I I . p . aar ' 
bericht, dat die fleuf twee buizen hebbe, waar
van de eene na de hersfenen , en de andere na den 
mond loopt, moet dit zoo verftaan worden, dat 
le finus frontaks ééne opening hebben, die na het 
neus-hol, en eene andere, die na den mond loopt 

• ARISTOTELES befchrijft dit lid als knars-
ieenig; dit is echter zonder grond, want het is 
geheel vleefchig — Van buiten heeft het eene 
vormachtige gedaante, dog het is zoo fterk, en 
net zulke knobbeltjes niet bezet, als PERRA'ULT 
iet zelve getekend heeft \ SEEA heeft het Êel 
chreven, als of het flechts ééne opening had; dog ; 

!it loopt aan tegen het algemeene gevoelen, en 
ie hier den grond der dwaaling:' Die twee bui
en loopen niét tot aan den rand uit , maar derzel-
ef midden-fchot verliest zich reeds van' binnen.' 
tas is het mogelijk,- dat deeze opening in dëszelfs' 
>nge dier zich Hechts enkel en niet als dubbel' 
ertoond hebbe : re meer , dewijl de rand der' 
ïoet in geest van wijn bewaard, en daardoor' 
teer zamehgétrokkèn was.)' 
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„ Z I J N E beenderen zijn meefler-ftukken van ko
per , ja als of ze tilt ijzer gefmeedt waren, vs. 18, 
Het oogmerk is hier, om de fterkte der beende 
ten van den oliefant te prijzen, die fchijnen als ol 
ze uit metaal, d. h koper, of ijzer gemaakt wa
rén ." 

( H I E R laat zich misfchien een ohdérfcheid ma 
ken tusfchen de beide gebcénte-naamen * die hie 
voorkomen, C3ïj7- en D U > zoo dat het eerfte o] 
de kleinere, het laatfte op de grootere beenderei 
zou zien. S C H U L T E N S heeft dit onderscheid tl 
zijne Vertaaling uitgedrukt, en van anderen is he 
ook opgemerkt. G R O T I U S verftond onder den eei 
ften naam bijzonder de tanden en zulke beenderen 
die door hunne holte als pijpen, buizen en goote 
waren aantemerken, gelijk b. v . de fchenkel-beei 
déren: en bij den laatften naam zou men dan aa 
liet bekkeneel, de kaak-beendcren, enz. kunn< 
denken. De eerften worden in deH tekst ook g 
iiocmd 3 ' p S M , koperen gooten ,, buizen , pijper 
en de laatften vergeleken bij a V e n , ijzeren han 
boomen, liever gefmeedde, geflagene ijzeren pk 

t e n De dicht- cn hardigheid nu der tandei 
voornaamelijk van die lange , uitftekende, de ho 
wers genaamd, van weiken men het ijvoor heel 
is bekend genoeg. Het bekkeneel en kaak-bee 
deren, fchoon met hunne holten voorzien, en i 
uit op elkander gelegde plaaten, of tafels, < 
tusfchen beiden haare openingen hebben, befta; 
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•de, zijn echter zeer dikke en zwaare beenderen. 
De dikte der wanden aan het voor-en achter-hoofd 
is van 7 of 8 duimen , aan de zijden, half zoo veel. 
Het bekkeneel weegt wel eens 300 pond. En de 
voeten, die als dikke, plompe zuilen fchijnen, 
moeten , gelijk de beenderen van dit dier in 't ge. 
meen, wel hecht, dicht, vast en fterk z i jn , om 
zulk een grooten en zwaaren vleesch-berg te kun
nen dragen en fteunen. C A M P E R , p.- 83. H O U T -
TUIJN b l . 446* SAKDER 1. c.) 

S- X I . 

„ HIJ is een eerfte li ng van Gods werken . , , . 
Zonder juist aan het Boek van Job te denken, of 
deeze, van den oliefant handelende plaats te ver
ftaan, is juist deeze gedagte van zelve veelei?, die 
3e natuurlijke Historie gefchreven hebben a uit de 
pen gevloeid. E n het is om deeze twee reden , 
lat men den oliefant als het uitmuntendfte onder 
le dieren heeft aangemerkt: dat hij aan den éénen 
canf zoo bij uitftek groot en fterk van lighaam, 
tiet eene groote bekwaamheid, om van zijne Ueuf 
ebruik té' maken, voorzien, en dus doorgaans 

oor alle andere dieren cnverwinnelijk is en 
an den anderen kant, dat hij zoo nabij aan den 
ïensch ten aanziene van verftand en vernuft komt: 
n deeze zijne fchranderherd niet gepaard gaat met 
mige arglistigheid, maar met eene foort van zagt-
mig- en grootmoedigheid. Stukken, die men * 
ader uitgevoerd vinden kan in het X I Deel der 
'atuurlijke Historie van den Graaf D E B U F F O N , 
erwaarts ik mijne weetgraa'ge Lezers wijzen 
oet." ( D E 
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( D E grootfte oliefanten in Siam zijn tot 12 voe. 
ten hoog: die te London ftierf, was 10 voeten ( 

lang, 9 voeten hoog, en had den omtrek van zijn 
buik,van 14. voeten : in Petersburg was 'er één van 
14 voeten lang: zommige hebben een rug ter 
breedte van 5 tot 8 voeten. In Ind ië , zegt men , 
zijn 'er van 15 tot 20 voeten hoog; hoewei de 
voet-maaten ook-aeer ongelijk zijn zullen. Het 
komt echter zoo zeer onvvaarfchijnlijk niet voor , 
wanneer men indenkt, dat 'er zomtijds oliefants 
tanden van 8 tot 10 voeten lang, en 100 tot 200 
ponden zwaar gevonden worden Van een Ver
vaarlijk grooten dooden oliefant, 1598 op de kust 
vanGuinée door den Scheeps-kapitein Van der Ha
gen en deszelfs reis-genooten, gezien, en, als of 
het een huis ware, beklommen , tot verwondering 
van allen; zoo dat, offchoon de Mooren reeds 
eenige honderden van ponden 'er van hadden afge
haald, men het echter naauwelijks aan den grooten 
romp zien k o n , verhaalt ook C A R . CLUSIUS Cur. 
poster, p. 127. De zwaarte van het dier re
kenen zommige op 3500, zommige óp 4000 pond; 
hoewel die ook, naar de grootte en plaatfen, daar 
ze vallen, verfchillen zal Aangaande de 
fterkte vindt men bericht, dat dit dier 1200, 1500 
tot 2000 ponden dragen, en met zijnen tromp al
leen wel 200 ponden opheffen kan. Zie H O U T -
TUIJN en SANDER; 

T E N aanziene van het vernuft van dit dier in 't 
veïftaan wat men hun zegt, hunne oplettenheid 
pp 's menfchen gebaarden , de gezeglijkheid en 
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gehoorzaamheid aan hunne oppasfers, Wier ki j
vende Mem en zweep het zelve kan doen triller* 
en beven, hnn fterk geheugen van bewezen Wel
daaden, of aangedaane tergingen en beledigingen^ 
daarvan vindt men veele berichten , welken uit 
BUFFON grootendeels verzameld zijn bij BOMARE 
op dit artikel. E n in de Algem. Faderl. Leiteroef^ 
V I I D . No . II. Mengelw. b l . 475. word van een 
oliefant, die den Hr . Hastings had toebehoord, 
gemeld, dat die zijnen oppasfer ontlopen was , 
Jog na omtrent 12 jaaren in de bosfchen zich op. 
gehouden te hebben ^ bij gelegen beid van eene jagt 
op wilde oliefanten, zijnen oppasfer herkende, 
üricfalams, ofte groeten gaf, door zijnen fnuit in 
le lucht te ftekcn, ook nederknielde, en hem op 
rijnen fchoft nam — Wij zullen hier alleenlijk het 
reene de H r . S A N D E R , p . 89. om ons dier van 
leeze zijde te vertoonen , in 't korte opgeeft , bij-
roegen. Dit dier, zegt h i j , behoeven de men
fchen even zoo weinig, als andere kleinere die-
en, te fcbroomen. Want het komt, ten aanz'ie-
ie van het verftand, nader aan ons, het is op al-
es oplettend, het onderfcheidt alle foorten va» 
landelingen, het houdt zijnen weldoener in een 
lankbaar aandenken, het neemt voor lief, dat men 
iet van zijn vaderland verwijdere, in ketenen en 
^nden legge,. het trilt voor de zweep: des win-' 
:x» kan het met eene door kunst gemaakte' 
varmte, hoe zeer die ook tegen deszelfs naturel 
fioge zijrt, zich behelpen: het vernedert zich 
iet, gelijk een fpeelzuchtige aap tot laagheden, 

kinder-
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kinder-fpel, of een belachelijk nabootfen van onze 
handelingen; maar laat in al zijn doen en houding' 
grootheid , deftigheid, en eene foort van welvoe
glijkheid blijken: en zal alleenlijk den geenen , 
die hem met gekkernijen en befpottelijke beledi
gingen tergt, en vergeet dat hij ook vergramd en 
toornig worden kan, op zijnen t i jd , zijne wraak 
wel krachtig doen voelen, en de aangedaane ver
ongelijkingen betaald zetten • Dit hebt G i j , 
onze goedertierene G o d , en Schepper der wee
reld! Gij alleen hem geleerd! Wij zouden het 
voor lief hebben moeten nemen, indien Gi j hem 
even zoo woedend, als groot en zwaar, gemaakt 
had. Uwe is de aarde , de menfchen, de dieren, 
de visfchen, de planten, de boomen zijn Uwe. 
In U w licht, dat de geheele natuur bezielt, en 
leven geeft, verheugt zich de oliefant, en het in
fekt, het geene hij van zijne rust-plaats wegademt, 
Alle Uwe werken zijn goed, en roepen luidkeels . 
dat ze van U zijn. Groot zijt G i j , voorwaar, 
in wijsheid en wcldaadigheid. 

E N het is hier aanmerklijk, dat tusfchen he 
hersfen-geltei van dit dier en dat der menfchei 
eene zoo groote overeenkomst ontdekt word. D< 
holten der hersfenen, zegt de Hr . C A M P E R , zij 
zeer gelijk aan die van den mensch, insgelijks d 
plexus choroidei, de crura fornicis , de ventriculu 
tertius en quartus. Ik ttond verbaasd, toen i 
zulk eene overeenkomst vond tusfchen de glandul 
pinealis, de nates en testes van dit dier, en 1 

geene in onze hersfenen is. 
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• O M beiderlei reden, of van het uitwendig ge
i t e l , maakfel, krachten en fterkte van dit dier, 
als mede van deszelfs inwendige geaartheid, nei
gingen , inborst en handelingen brengt ook SCHUL
TENS deeze lof-fpraak van God op dit uitmun-
tendst en naast aan den mensch komend dier over, 
in de verklaaring over deeze woorden.) 

•>•> IK heb, om dit Boek, noch om; 
mijne Lezeren de voortreflijke en verhevene beT 

fchrijving van den oliefant, door eene vertaaling 
van deeze met ftippen aangewezen en uitgelaaten 
woorden, zoo als ze in onze gedrukte Hehreeuw-
fche Bijbels voorkomen, wiilen verzwakken. De 
beste z i n , dien ik in ftaat ben, om 'er uit voor 
ien dag te brengen, behaagt, ten minften, mij 
selve niet: en even zoo weinig ook het geene an-
lere daarvan gemaakt hebben; dewijl het met het 
/oorgaande lid van dit vs . , en met het volgend 
eden-gevend woordje want in 't begin van het 
rolgend vs. niet ftrookt." 

, , IK zal ze , bijaldien ze het genoegen van den 
„ezer in de overige befchrijving niet ftooren mog-
2 ; hier geven : Die hem gemaakt heeft, heeft zijn 
waard hem genaderd. E n dit zou dan, naar de 
este verklaaring, die 'er op vallen kan , zoo veel 
eggen, als: God heeft den oliefant een zwaard, 
fs ' tware , gegeven, en dit zwaard zou of des-
;lfs fleuf z i jn : of, gelijk ik liever zoude verkle
i n , de beide groote, uit deszelfs muil uitfteken.-
: , houw-tanden, met welken hij zelf boomen 
» omhouwen en neder vellen." : „ B n 
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„ B i j aldien men het overige van de befchrij
ving hierdoor niet mismaakt vinden mogte, dan 
kon men het in den tekst inlasfchen; terwijl i k , 
veellicht uit eene al te groote bezorgdheid, het 'er 
niet in .turfde overnemen. Ondertusfchen is bij 
mij dit geheels voorftel onder verdenking, 't Gee
ne ik eerder in den zamenhang verwacht zou heb
ben, sou op zoo iets nederkomen: God heeft des-
zelf: zwaard in de (cheede geftoken , d. i . Hij 
heeft gemaakt j dat deszelfs geheele groote vermo
gen cn fterkte onfchadelijk vyare. Dog dit ftaal 
'er niet te lezen." 

„ D I T alhans is zéker , dat de alleroudfte, vooi 
flooo jaaren gemaakte , Overzetting hier in dei 
Hebreeuwfchen tekst geheel andere medeklinker, 
gelezen hebbe, welken z i j , vrij op zijn Joodsch 
dus heeft vertaald: Hij is gemaakt, ten einde d 
Engelen hun fpel met hem hebben zouden B 
aldien ik nopens de letters, welken deeze Overzei 
ters voor zich gehad hebben, eene gegronde gii 
fing mogte gemaakt hebben, dan zouden ze m< 
andere klank-ftippen ook uitgefprooken , en di 
vertaald kunnen worden : Gemaakt tot een fpel va 
zijnen Meester. Dan dewijl die lezing te onzek 
was, zo wilde ik het niet wagen, om mijne eig< 
gisftngen in den tekst te brengen, en liet liev 
deeze eenigfte plaats in het Boek van Job onye 
taald," 

( D E E Z E laatfte woorden vertaald S A N D E R du 
En echter fpeelt zijn leïds-man, oppasfer, drij\ 
Of beftuurer, met hem. Die zin laat zich lich 
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lijk uit de verfchijnfelen van dit dier verklaaren, 
maar de gronden van die vertaaling zijn zoo licht 
niet te vinden • S C H U L T E N S vertaalt ze in 
deezer voege: Zijn Maker heeft- deszelfs zwaard 
hem aangedaan, d. i . hem een zwaard gegeven, 
niet een bekwaam wapen-tuig tot verdediging voor
zien , en dit brengt hij dan op die vervaarlijke uit-
ftekende tanden ofte houwers, met welken het 
beest zoo groote krachten kan oeffenen. Hij vindt 
hierin een fierlijken en deftigen trek, die in het 
beloop deezer befchrijving, en met het volgende 
rjok zeer wel ftrookt: een zwaard hem gegeven 
aiet tot belediging, verwoefting, en om onheilen 
,p verwekken; maar om het gras op de bergen af-

efiiijden, enz. ,-• De zwaar.igheden, of voor-, 
;aamelijk het ontfierende van deezen trek voor en 
11 die keurige befchrijving, het geene de Hr . M I 
CHAELIS hier in vond , zullen veelen wel dus niet 
anzien, en dus voor die gisfingen , aangaande eene 
nderelezing, weinig grond vinden. De Griekfche 
-kst der L X X . kan even zoo licht veranderingen 
ndergaan hebben, en men vindt zelf eene ver? 
:hillende lezing in het Alexandrijnsch Exemplaar, 
ij Bos aangetekend.); 

§. X I L 

„ W A N T de bergen dragen voor hem de kost, ah 
aar alle de dieren des velds fp telen, vs. 2 0 . Ik 
:b reeds aangemerkt, dat de oliefant de aard-ge-
asfen tot zijne fpijze voor lief neemt. Hier word 
: die omfrandigheid nog bijgevoegd, dat hij daar 
• weide gaat, alwaar zich alle de dieren des velds 

ver-? 
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Vermaaken in het gras, en met hunne kost. Want 
hij beledigt ze niet , en men heeft zelf opgemerkt, 
dat .onvoorzichtige dieren, die hem in den weg 
kwamen, van hem met de fleuf aan een kant gé-* 
fchoven worden, ten einde ze niet gevaar loopen, 
van door hem vertreden en verpletterd te worden. 
Hi j is overzulks een geheel niet beledigend beest, 
dat niet eens den kudden , die aan het zelve gewend 
zijn , hun fpel en dartelend vermaak belemmert.'' 

( G E S N E R maakt wel onderfcheid tusfchen olie-i 
fanten, die op de bergen, die op vlakke velden, 
of die in mperasfige oorden zich zouden ophou
den en van inborst en geaartheid zeer vcrfchillen 
Dog S C H U L T E N S , die dit aanhaalt, laat het aai 
Zijne plaats — i — Maar bewijst met een getuige 
nis uit S O L I N U S , c. 2 5 . dat deeze dieren op d( 
Mauritaanfche en Tingitaanfchc bergen zich vee 
ophielden: en uit A E L I A N U S L . V I I . C. 2 . dat z 

op het Atlantisch gebergte ook veel gevonden wiet 
den: en c. 6 . dat ze de biezen en het klim-op ai 
weiden, de tedere topjes der palm-boomen, e 
de grovere fteelen van andere planten eeten. Gs 
lijk ook P L I N I U S L . V I I I . c. 10 . getuigt, dat z 

de palm-boomen omhouwen, en geveld hebbende 
derzelver vruchten nuttigen. Diezelfde meldt 00 
c. 7 . aangaande der oliefanten zagtmoedigheid on 
trent andere dieren, het geene hier van den H 
M I C H A E L I S is aangehaald.) 

s. X I I I . 

„ O N D E R hooge boomen ligt hij, of in het verbo 
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gene van het riet cn poelen, vs. a i . In den grond
tekst ftaat de naam van deeze boomen, dien ik 
echter onvertaald laaten moet, dewijl ze bij ons 
uitheemsch en naameloos zijn, In de Arabifche 
taal heeten ze zaal, of, naar eene andere uit-
fpraak, daal, of nabka. E n die lust heeft, om 
derzelver afbeelding te zien, kan ze bij PROSPER 
SILPINUS , in deszelfs Boek over de Egfptjfche 
planten, p. io , vinden. De oliefanten beminnen 
le fchaduw en de bosfehen, en in 't bijzonder 
vord deeze boom, zaal, bij de Qosterfehe Dich-
ers befchreven als zulk een, onder welken ze hun-
ïe toevlucht voor de hitte der zon zoeken. Hij 
s van een doornachtigen aart , bloeit tweemaal 
sjaars, en draagt ook zoo vaak eenige geurige 
vrucht, die van PROSPEK ALPL-JUS met de' kersfeq 
vergeleken word, en," indien ik mij niet bedrieg, 
ien oliefanten tot fpijze dient. Van de Ethiopi-
irs word ten minften verhaald, dat dit beest eene. 
.'tucht nuttige, die aan kersfen evenaart: en hij 
s een groot liefhebber van 't geene geurig van, 
euk i s . " 

(SCHULTENS heeft van deezen boom ook reeds 
;emeld, en nader getoond, dat de Arabiërs door. 
leezen naam den wilden lotus-boom, ofte de lotus 
yrenaica, conarus ook genaamd, betekenden: van 
velken hunne Schrijvers getuigen, dat het wild 
[edierte, en met naame ook de oliefant, daar 
raarne pnder fchuilen Voorts dat deeze zich 
)ok in moerasfige oorden, onder het riet en wa-
:er-planten veel ophouden, met getuigenisfen uit 

A E L I -
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A E L I A N U S , L . IX. c. 56. I V . c. 24, bewezen, 
ter wederlegging van de twijfelingen, die L U D O L -
PHUS uit dit gezegde tegen den oliefant, enten 
voordeele van zijn rivier-paard, had opgemaakt. 
Pe oliefanten, zegt die Schrijver, wanneer ze 
befpeuren, dat 'er menfchen op de baan z i j n , be
geven z ich , met een groot gefchreeuw, tot de 
diepfte en met dicht geboomte bezette valleijen, oi 
in het holle van de moerasfen. Insgelijks , dat de 
Indiaanen, dewijl ze de volwasfen oliefanten niet 
gemaklijk vangen kunnen, tot de moerasfen aan 
de rivier-oeveren gaan, om aldaar derzelver jon
gen te vangen. Want de oliefant verkiest zulke 
vochtige en weeke oorden, hij bemint het water, 
op zulke plaatfen houdt hij zich gaarne op , ei 
heeft dus, om zoo te fpreken, daar zijn leger). 

„ ZIJN liggen wi l ik juist niet flechts in dei 
naauwften en eigenlijkften zin genomen hebben 
maar voor zoo veel het ook een flaapen en rustel 
mede influit. De jonge oliefanten leggen zich we 
neder, maar den ouden valt dit zwaarer, en hiei 
om is het, dat ze ftaande flaapen In ht 
verborgene des riets en in poelen, aan de oevers de 
rivieren houden de oliefanten zich graag op , dewi 
ze 'er op gezet z i jn , om zich dagelijks te baden 
en tot dat einde tot aan den buik in 't water gaan 
en die deelen van hun lijf , die niet onder wat< 
komen , met hunne fleuf rijkelijk bevochrigei 
Dit is hun zoo natuurlijk eigen, dat ze ook, ta 
gemaakt zijnde, dagelijks twee- of driemaal t< 
eene wadde moeten geleid worden, om zich c 
die wijze te baden," §• X H 
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S. X I V . 

„ BOOMEN overdekken hem tot fchaduw, en de 
wilgen der beeken omringen hem, vs. 22. Hier 
hebben wij wederom denzelfden naam van den 
boom zaiil" 

S. xv. 
„ D E rivier mag overfiroomen, maar hij zal niet 

vlieden: hij houdt zich gerust, wen ook een Jor. 
iaan over zijne oevers treedt, en hem tot aan den 
rmoel ging, vs. 23. De rivieren in de warmere 
ucht-ftreeken hebben in de regen-maanden eene 
veel fterkere overftrooming , dan bij ons. Wan-
ïeer nu ook dit plaats heeft omtrent de rivieren , 
ian welker oevers de oliefanten woonen, ontrust, 
f jaagt hun dit geen vreeze aan: zij wadden 'er 
loor, en dewijl ze zomtijds wel 15 voeten hoog 
ijn , zo zou de ftroom wel zeer diep moeten zijn , 
ij aldien hij zijne water-golven over hunnen rug 
ou zamenkletfen. Dan ook dit belemmert heru 
ie t , en hij vindt zich ook daardoor niet genood-
aakt, om te zwemmen; hij behoeft Hechts zijne 
cuf om hoog te rieken, om door dezelve ook on-
er water lucht te fcheppen. E n bij aldien ook 
nu IKirg het water hem te diep mogte worden, 
3n weet hij door zwemmen zich nog te helpen: 
raartoc h i j , ondanks zijne vervaarlijke grootte en 
waarte, zeer bekwaam zijn zou ." 

„ E E N Jordaan word hier gebruikt voor eene 
v ie r , die zoo diep of fterk van ftroom, als de 
•rdaan, is. Want aan den Jordaan heeft meu 

/ geeu 
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geen oliefanten, die hun vaderland veel zuidelijker 
hebben. Als een (taaltje of voorbeeld van een ver
maarde rivier word dus de Jordaan hier flechts, 
dog uit de nabuurfchap van Job, en met eene dich
terlijke vrijheid, aangehaald. Alhoewel nu deeze 
met den Ni j l en Eufrat niet in vergelijking kan ko-
men; zo is hij echter buiten deeze beiden , die 
van Damaskus ook al vrij verre afgelegen waren , 
de grootfte rivier, die 'er in die land-ftreek bekend 
was , en voornaamelijk ook veel grooter, dan de 
beide ftroomen bij Damaskus. Den zin van dil 
v s . , ontdaan van zijne dichterlijke inkleeding, zot 
ik dus uitdrukken: Bij aldien ook in de gewester 
van Afr ika, of Arabië , of Indië , in welken d< 
oliefanten hun verblijf hebben, een aanzienlijke 
rivier, een van die grootte, als de Jordaan, it 
den regen-tijd overftroomen mogte, en zoo hoo£ 
water voerde, als de oliefant met zijnen fmoel rei 
ken kon, zo behoefde hij echter niet te vreezen 
dewijl h i j , door zijne fleuf om hoog te (leken 
nog altoos lucht bekomen, of zwemmen kan." 

( D A T de Jordaan hier uitgedrukt zij , eerde 
dan de naam van een of andere rivier in Ethiopië 
Ind ië , of Afrika, mag men ook ftellen van de: 
Schrijver met opzet, ten voordeele voor het volk 
tot welks gebruik dit Boek van Job gefchrevei 
wierd , gedaan te .zijn. Want dat kende denjoi 
daan, die de fcheiding maakte tusfchen Palestin 
en Arabië, en door hun land droomde, beter da 
eenige andere rivier S C H U L T E N S , die d 
ook zoo begreep, heeft met diezelfde reden, d: 
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M I C H A E L I S hier gebruikt, ook nog met andere j 
dit ftuk opgehelderd, en tevens aangemerkt, dat 
deeze trek zoo goed niet vlijt op een dier, 't gee
ne in het water, zoo wel als op het land, leeft j 
gelijk het rivier-paard; maar zeer gepast is voor 
den oliefant, en ten aanziene van dit land-dier 9 

gewigtig i s , en zijnen nadruk heeft.} 

§. X V I . 

„ V O O R zijne oogen vat men hem met jirikken, 
en doorboort hem de neus. De manier, van welke 
men zich thans bedient, om de oliefanten te van
gen, is deeze, dat men hun in den brons-tijd het 
wijf je doet voorkomen, en hem hierdoor in allengs 
naauwer toeloopende gangen tusfchen wanden 
lokt,, die eindelijk zoo fmal worden, dat zij zich 
3aar binnen niet omkeren kunnen. Naardemaal 
nu zulk een lighaam niet gefchikt i s , om achter
waarts zich te keeren, of achteruit te gaan, en 
)ok zijwaarts met eenige kracht zich niet wenden 
jan, zo bedient men zich van deeze voor hem 
:oo ongunftige gelegenheid, om hem met fchroo-
nelijk fterke touwen te binden. E n , 't geene 
lierbij zeer bijzonder i s , voor dit, van natuur zoo 
toute, en menschlijke toonen en gebaarden be
seffende , dier bewijst men beleefdheden, en ge
buikt 'er woordelijke verontfchuldigingen bij* 
:nz. Dit nu mag met recht wel heeten: Het dier 
wor zijn eigen oogen binden,," 

( D E E Z E manier, om de wildé oliefanten te van-
jen, noemt H O U T T U T J N , b l . 435. de gewoone in 

ï n d i ë , 
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Indië , en te Siam, hij befchrijft ze ook nader, 
en geeft tevens andere wijzen op, van welken zij 
zich bedienen, om deeze beesten in hunne macht 
te krijgen, en tam te maken S C H U L T E N S 
vat deeze woorden op als eene fcherts-reden 
Ciro«ia)4 waardoor het tegendeel gemeend word 
van'tgeene men zegt,en geeft 'er deezen zin aan: 
zult g i j , die fterke man, die zoo moedig met uwen 
Schepper, den Heer van alles, durft twisten, dif 
beest voor zijne oogen vangen, enz. E n het 
komt ons voor, dat', wanneer men het volgende 
vertoog met vraagen en voordellen van dien zelf
den aart ziet beginnen, men niet ontkennen kan, 
dat deeze verklaaring van waarfchijnlijkheid niet 
ontbloot is.) 

„ N O P E N S het doorboor en van den neus, tot be
teugeling en beftuurïng der oliefanten, is mij uit 
de nieuwere tijden geen blijk voorgekomen: ook 
is dit niet eens noodig, dewijl dit dier zich dooi 
liefde en eer-zucht regeeren laat. Dan dewijl de 
Arabieren zoo zeer gewoon zi jn , om anderen last 
dieren, b. v. den kameelen den neus te doorboo' 
ren, zo zou het ook wel zijn kunnen, dat men ii 
die vroegere eeuwen, in welken dit Boek gefchre 
ven is , van deeze overtollige hardigheid zieh ooi 
omtrent de oliefanten bediend had." 
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